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BIOMERIE U X

L DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE

Validity declaration of conformity from date / Date de déclaration de conformité -
Place / Lieu d'émission :

Date of the issue of the declaration of conformity /
Date d'application de la déclaration de conformité -

Craponne - France

5. Ao, dooy

| DEC/43671 | [ Wersja: 0 Strona 1/1 |

Product identification / Identification du produit :

Name / Nom . Gélose Chapman 2/ Chapman 2 agar (MSA2)

Ref. 43 871 ( 20 boites / plates)
Ref. 43 679 (100 boftes / plates)

Identification of the person who has the power of attorney to bind the manufacturer to this
declaration / Identification du signataire représentant le fabricant :

Name { Nom : Elol CAMUSAT

Authority / Fonction : Regulatory Affairs Responsable /
Responsable Affaires Réglementaires

Signature : pﬂw

ldentification of the legal entity / Identification de P'entité légale :

Manufacturer / Fabricant :
Name / Nom :

Address / Adresse :

BIOMERIEUX SA

Chemin de I'Orme
69280 Marcy I'Etoile - FRANCE

« We, the manufacturer hereby deciare that the above mentioned products comply with the Directives
and their relevant implementations into all national laws of the member states into which we place the
products » / « Nous, fabricant, déclarons que les produits mentionnés ci-dessus satisfont aux

Directives et leurs transpositions en droit national dans les Etats Membres dans lesquels les produits
sont mis sur le marché. »

Conformity assessment procedure used to demonstrate compliance / Procédure d’évaluation
de conformité choisie :

Annex Il (section 8 excluded) / Annexe Ilf (section 6 exclue)
Directive (s) : 98/79/CE

biohMerleux : DEC 43671 Déclaration de conformits Rev 0.doc

) Formulalre : DOC/DAQ/OS6BI rev, 04
BIOMERIELIX

Voir : MOTIDAQIOTE
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2 Logo: BIOMERIEUX
' 3 DEKLARACJA ZGODNOSCI
4 Waznoddé deklaracji zgodnosci od daty ——=~=-———————-—oeuoeo
5 Miejscowodd: Craponne - Francja —=-————mm——mcmm s oo
8 Data wystawienia deklaracji zgodnofci: 5.,10.2004 - -—~-—--
7 Identyfikacia produkty ———=——= = m e e e e
8 Nazwa: Agar Chapman 2 {MSA2) ~————————————mm
9 Ref: 43 671 ( 20 piytek) ——————--—mmmmm o
10 Ref: 43 679 (100 pilytek) ————=-———r—m e B
11 Identyfikacja osoby, ktdéra posiada peinomocnictwo do
12 prawnego wiazania producenta niniejsza deklaracjy ————-—--
13 Nazwisko: ELOL CAMUSAT == === == e
14 Stanowisko: Osoba COdpowiedzialna za Uregulowania Prawne -
““15 Podpis: (-) Podpis nieczytelny ettt
' 16 Identyfikacja 0SObY pPrawne@j —=—=———————— -
17 Producent —————rmmm o s e e e e e e
18 Nazwa: BIOMERTIEUX SA ————mm o e mm e o mm e e o




Tiumaczehie przysiedte 2 jezyka angielskiego

19 Adres: Chemin de 1’'Orme, 69280 Marcy l'Etoile, FRANCJA
20 My, producent niniejszym oéwiadczamy, e wspomniane

' 21 powyzei produkty speiniaja Dyrektywy 1 ich stosowne
22 odpowiedniki do wszystkich ustaw wewnetrznych panstw
23 czlonkowskich, do ktérych te produkty dostarczamy. ------
24 Procedura oceny zgodnosci uzyta do stwierdzenia
25 2godnodgi ~———---- - - - - —o s oSS oeT oSS sm oo s o T T T e e
26 Aneks III (Rozdzial 6 wylaczony} ——-—--=--——---=-——--==-"~-
27 byrektywa (y): 98/79/CR —=-==r—===s-s—mro oo o oo s e
28 biocMarieux: DEC 43671 Deklaracia Zgodnosel Formularz: DOC/DAQ/0SGBI rev. 04
29 Voir: MOT/DRG/076
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